SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
9MM LUGER ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won't confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.
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Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 9MM LUGER ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729050009

Mfr. No.:

Cartridge: 9 mm Luger

Quantity: 50

Delivery weight: 0.091kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fiir die SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieser Produkte zu gewéhrleisten. SAFTTRAINERS Dummy
Rounds sind fiir Trainingszwecke gedacht und sollten nicht mit lebender Munition verwechselt werden. Bitte lies
diese Anleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du diese Produkte sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Dummy Rounds immer so, als wéren sie lebende Munition.

® Bewahre Dummy Rounds an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriufe Dummy Rounds vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine Runden, die abgenutzt
oder beschadigt erscheinen.

®* Verwende Dummy Rounds nur in geeigneten Trainingsumgebungen und unter ordnungsgemafer Aufsicht.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an Trainingseinheiten den Unterschied zwischen Dummy Rounds und
lebender Munition verstehen.

Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht fiir das spezifische Kaliber ausgelegt sind.
Versuche nicht, Dummy Rounds zu modifizieren oder auseinanderzubauen.

Verwende Dummy Rounds nur wéahrend beaufsichtigter Trainingseinheiten.

Halte Dummy Rounds jederzeit getrennt von lebender Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du Dummy
Rounds einsetzt.
® Mache dich mit dem Bedienungshandbuch der Feuerwaffe vertraut.

2. Laden der Dummy Rounds:

* Offne den Verschluss der Feuerwaffe und setze die Dummy Rounds gemaR den Anweisungen des
Herstellers in das Magazin oder die Kammer ein.
® Stelle sicher, dass die Dummy Rounds richtig eingelegt sind.

3. Durchfiihrung des Trainings:

* Verwende Dummy Rounds fiir Ubungen, die kein SchieRen mit lebender Munition erfordern.
® Ube den sicheren Umgang und die Betriebsverfahren, wie du es mit lebender Munition tun wiirdest.
® Halte immer eine sichere Richtung ein, wenn du mit Feuerwaffen umgehst, selbst mit Dummy Rounds.

4. Nach dem Training:

® Entferne nach dem Training alle Dummy Rounds aus der Feuerwaffe.
® Bewahre die Dummy Rounds sicher und geschutzt auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemé&R den lokalen Vorschriften.
* Wirf Dummy Rounds nicht im regularen Mill weg. Kontaktiere die 6rtliche Abfallwirtschaft fir geeignete
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte direkt an deinen
Einzelhandler oder den Hersteller. Stelle immer sicher, dass du die aktuellen Sicherheitsrichtlinien und
Produktinformationen befolgst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trédgst du dazu bei, eine sichere Trainingsumgebung fir alle
Benutzer der SAFTTRAINERS Dummy Rounds zu gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur
Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Welcome to the SAFTTRAINERS Dummy Rounds Safety Instruction Guide. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of these products. SAFTTRAINERS Dummy Rounds are designed for training
purposes and should not be confused with live ammunition. Please read this guide carefully to understand how to
use these products safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat all dummy rounds as if they are live ammunition.

Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.

Inspect dummy rounds for damage before use. Do not use any rounds that appear worn or compromised.
Use dummy rounds only in appropriate training environments and with proper supervision.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that all participants in training exercises understand the difference between dummy rounds and live
ammunition.

Do not use dummy rounds in firearms that are not designed for their specific caliber.

Do not attempt to modify or disassemble dummy rounds.

Use dummy rounds only during supervised training sessions.

Keep dummy rounds separate from live ammunition at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before inserting any dummy rounds.
® Familiarize yourself with the firearm's operation manual.

2. Loading Dummy Rounds:
® Open the firearm's action and insert the dummy rounds into the magazine or chamber as per the
manufacturer's instructions.
® Ensure that the dummy rounds are seated properly.
3. Conducting Training:
® Use dummy rounds for drills that do not require live fire.
® Practice safe handling and operational procedures as you would with live ammunition.
® Always maintain a safe direction when handling firearms, even with dummy rounds.

4. PostTraining:

® After training, remove all dummy rounds from the firearm.
® Store dummy rounds safely and securely.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not throw dummy rounds in regular trash. Contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please reach out to your retailer or
the manufacturer directly for assistance. Always ensure that you are following uptodate safety guidelines and product
information.

By following these safety instructions, you help ensure a safe training environment for all users of SAFTTRAINERS
Dummy Rounds. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introduccion

Bienvenido a la Guia de Instrucciones de Seguridad de los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de estos productos. Los Salvapercutores
SAFTTRAINERS estan disefiados para fines de entrenamiento y no deben confundirse con municion viva. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente para entender cémo usar estos productos de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata todos los salvapercutores como si fueran municion viva.

* Almacena los salvapercutores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona los salvapercutores en busca de dafios antes de usarlos. No utilices rondas que parezcan
desgastadas o comprometidas.

Usa los salvapercutores solo en entornos de entrenamiento apropiados y bajo la supervision adecuada.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que todos los participantes en los ejercicios de entrenamiento entiendan la diferencia entre los
salvapercutores y la municion viva.

No utilices salvapercutores en armas de fuego que no estén disefiadas para su calibre especifico.

No intentes modificar o desensamblar los salvapercutores.

Usa los salvapercutores solo durante sesiones de entrenamiento supervisadas.

Mantén los salvapercutores separados de la municidén viva en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura antes de insertar
cualquier salvapercutor.
® Familiarizate con el manual de operacién del arma de fuego.
2. Cargando Salvapercutores:
® Abre la accion del arma de fuego e inserta los salvapercutores en el cargador o la recamara segun las
instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que los salvapercutores estén bien colocados.
3. Realizando Entrenamiento:
® Usa los salvapercutores para ejercicios que no requieran disparos en vivo.
® Practica procedimientos de manejo y operacion seguros como lo harias con municién viva.
® Siempre mantén una direccion segura al manipular armas de fuego, incluso con salvapercutores.

4. Postentrenamiento:

® Después del entrenamiento, retira todos los salvapercutores del arma de fuego.
®* Almacena los salvapercutores de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier salvapercutor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los salvapercutores en la basura regular. Contacta a la gestién de residuos local para conocer los
métodos de eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Salvapercutores SAFTTRAINERS, comunicate con tu
minorista o el fabricante directamente para obtener asistencia. Siempre asegurate de seguir las directrices de
seguridad y la informacién del producto actualizadas.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar un entorno de entrenamiento seguro para todos los
usuarios de los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por tu atencién a la seguridad y al uso responsable.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Bienvenue dans le Guide de Sécurité des Cartouches Factices SAFTTRAINERS. Ce guide fournit des informations
essentielles pour assurer une utilisation sdre de ces produits. Les cartouches factices SAFTTRAINERS sont
congues a des fins d'entrainement et ne doivent pas étre confondues avec des munitions réelles. Veuillez lire ce
guide attentivement pour comprendre comment utiliser ces produits en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Traitez toujours toutes les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® |nspectez les cartouches factices pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de
cartouches qui semblent usées ou compromises.

® Utilisez les cartouches factices uniqguement dans des environnements d'entrainement appropriés et sous
supervision.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que tous les participants aux exercices d'entrainement comprennent la différence entre les
cartouches factices et les munitions réelles.

* N'utilisez pas de cartouches factices dans des armes a feu qui ne sont pas congues pour leur calibre
spécifique.
N'essayez pas de modifier ou de démonter les cartouches factices.
Utilisez les cartouches factices uniquement lors de séances d'entrainement supervisées.
Gardez les cartouches factices séparées des munitions réelles a tout moment.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme & feu est déchargée et en sécurité avant d'insérer des cartouches factices.
® Familiarisezvous avec le manuel d'utilisation de I'arme a feu.

2. Chargement des Cartouches Factices :

® Quvrez l'action de I'arme a feu et insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre selon
les instructions du fabricant.
® Assurezvous que les cartouches factices sont correctement positionnées.

3. Conduite de I'Entrainement :
® Utilisez les cartouches factices pour des exercices qui ne nécessitent pas de tir réel.
Pratiquez des procédures de manipulation et d'opération sécurisées comme vous le feriez avec des
munitions réelles.
® Maintenez toujours une direction sécurisée lors de la manipulation des armes a feu, méme avec des
cartouches factices.

4. PostEntrainement :

® Apres I'entrainement, retirez toutes les cartouches factices de I'arme a feu.
® Rangez les cartouches factices de maniéere sire et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toute cartouche factice endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les cartouches factices a la poubelle ordinaire. Contactez la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Cartouches Factices SAFTTRAINERS, veuillez contacter votre
détaillant ou le fabricant directement pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours de suivre les lignes directrices de
sécurité et les informations sur le produit a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a garantir un environnement d'entrainement sir pour tous
les utilisateurs des Cartouches Factices SAFTTRAINERS. Merci de votre attention a la sécurité et a une utilisation
responsable.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Benvenuti nella Guida all'Uso Sicuro dei Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro di questi prodotti. | Dummy Rounds SAFTTRAINERS sono progettati per scopi
di formazione e non devono essere confusi con munizioni vive. Si prega di leggere attentamente questa guida per
comprendere come utilizzare questi prodotti in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre tutti i dummy rounds come se fossero munizioni vive.
® Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona i dummy rounds per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare alcun round che appaia usurato o
COMpPromesso.

Utilizza i dummy rounds solo in ambienti di formazione appropriati e con supervisione adeguata.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che tutti i partecipanti agli esercizi di formazione comprendano la differenza tra dummy rounds e
munizioni vive.

Non utilizzare i dummy rounds in armi da fuoco non progettate per il loro calibro specifico.

Non tentare di modificare o smontare i dummy rounds.

Utilizza i dummy rounds solo durante sessioni di formazione supervisionate.

Tieni i dummy rounds separati dalle munizioni vive in ogni momento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di inserire qualsiasi dummy
round.
® Familiarizzati con il manuale d'uso dell'arma da fuoco.
Caricamento dei Dummy Rounds:
® Apri l'azione dell'arma da fuoco e inserisci i dummy rounds nel caricatore o nella camera secondo le
istruzioni del produttore.
® Assicurati che i dummy rounds siano inseriti correttamente.
Svolgimento della Formazione:
® Utilizza i dummy rounds per esercitazioni che non richiedono colpi vivi.
® Pratica procedure di maneggio e operative sicure come faresti con munizioni vive.
® Mantieni sempre una direzione sicura durante il maneggio delle armi, anche con dummy rounds.

Post Formazione:

® Dopo la formazione, rimuovi tutti i dummy rounds dall'arma da fuoco.
® Conserva i dummy rounds in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali dummy rounds danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
Non gettare i dummy rounds nella spazzatura normale. Contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore direttamente per assistenza. Assicurati sempre di seguire linee guida di sicurezza e
informazioni sui prodotti aggiornate.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un ambiente di formazione sicuro per tutti gli utenti
dei Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Witamy w Przewodniku Bezpieczehstwa dla Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tych produktéw. Dummy Rounds
SAFTTRAINERS zostaly zaprojektowane do celéw szkoleniowych i nie powinny by¢ mylone z amunicjg zywa.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z tych
produktow.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj wszystkie dummy rounds tak, jakby byly amunicjg zywa.

® Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Sprawdzaj dummy rounds pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj zadnych nabojéw, ktére wydajg
sie zuzyte lub uszkodzone.

® Uzywaj dummy rounds tylko w odpowiednich warunkach szkoleniowych i pod odpowiednim nadzorem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy ¢wiczen szkoleniowych rozumiejg réznice miedzy dummy rounds a
amunicjg zywa.

Nie uzywaj dummy rounds w broni palnej, ktora nie jest zaprojektowana do ich konkretnego kalibru.
Nie prébuj modyfikowac ani demontowa¢ dummy rounds.

Uzywaj dummy rounds tylko podczas nadzorowanych sesji szkoleniowych.

Trzymaj dummy rounds oddzielnie od amunicji zywej w kazdych okolicznosciach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed wtozeniem
jakichkolwiek dummy rounds.
® Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni.

2. tadowanie dummy rounds:
® Otworz mechanizm broni i wi6z dummy rounds do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami

producenta.
® Upewnij sie, ze dummy rounds sg odpowiednio osadzone.

3. Przeprowadzanie szkolenia:
® Uzywaj dummy rounds do ¢wiczen, ktore nie wymagaja strzatéw na zywo.

¢ Cwicz bezpieczne procedury obstugi i operacyjne, tak jak w przypadku amunicji zywej.
® Zawsze utrzymuj bezpieczny kierunek podczas obstugi broni, nawet z dummy rounds.

4. Po szkoleniu:

® Po zakonczeniu szkolenia usun wszystkie dummy rounds z broni.
® Przechowuj dummy rounds w spos6b bezpieczny i zabezpieczony.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj dummy rounds do zwyklych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadow w celu
uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Dummy Rounds SAFTTRAINERS, skontaktuj sie bezposrednio ze
swoim sprzedawca lub producentem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz aktualnych
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i informacji o produkcie.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, pomagasz zapewnic¢ bezpieczne srodowisko szkoleniowe dla
wszystkich uzytkownikébw Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SAFTTRAINERS Dummy Rounds turvallisuusohjeeseen. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
varmistaaksesi ndiden tuotteiden turvallisen kayton. SAFTTRAINERS Dummy Rounds on suunniteltu
koulutustarkoituksiin, eika niita tule sekoittaa elavaan ammukseen. Lue tdma opas huolellisesti ymmartadksesi,
kuinka kayttaa naita tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kasittele kaikkia dummyrundeja kuin ne olisivat elavdd ammusta.
® Sailyta dummyrundeja turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
® Tarkista dummyrundit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta mitaan rundeja, jotka nayttavat kuluneilta tai

vahingoittuneilta.
Kayta dummyrundeja vain asianmukaisissa koulutusymparistoissa ja asianmukaisella valvonnalla.
IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osallistujat koulutusharjoituksissa ymmartavat eron dummyrundien ja elavdn ammuksen
valilla.

Ala kayta dummyrundeja aseissa, jotka eivét ole suunniteltu niiden erityiseen kaliiperiin.

Ala yrita muokata tai purkaa dummyrundeja.

Kaytd dummyrundeja vain valvotuissa koulutustilanteissa.

Pida dummyrundit erillaan elavastd ammuksesta kaikissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen dummyrundien asettamista.
® Tutustu aseen kayttdohjeisiin.

2. Dummyrundien lataaminen:
® Avaa aseen mekanismi ja aseta dummyrundit lipastoon tai kammiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd dummyrundit ovat kunnolla paikallaan.

3. Koulutuksen suorittaminen:
® Kayta dummyrundeja harjoituksissa, jotka eivat vaadi elavaa tulitusta.
® Harjoittele turvallista ké&sittelya ja toimintamenettelyja kuten eléavid ammuksia kasitellessasi.
® Pida aina turvallinen suunta kasitellessasi aseita, vaikka kaytat dummyrundeja.

4. Koulutuksen jalkeinen toiminta:
® Poista kaikki dummyrundit aseesta koulutuksen jalkeen.
® Sdailytd dummyrundit turvallisesti ja huolellisesti.

Havitysohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet dummyrundit paikallisten saantéjen mukaisesti.
Ala heita dummyrundeja tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietojen yhteystiedot



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita littyen SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteisiin, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai valmistajaan suoraan saadaksesi apua. Varmista aina, ettd noudatat ajantasaisia
turvallisuusohjeita ja tuoteinformaatiota.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen koulutusympariston kaikille SAFTTRAINERS
Dummy Rounds kayttgjille. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen kayttoon.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Valkommen till SAFTTRAINERS Dummy Rounds Sakerhetsinstruktionsguide. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstalla sdker anvandning av dessa produkter. SAFTTRAINERS Dummy Rounds &r
avsedda for traningssyften och bor inte forvaxlas med skarp ammunition. Las denna guide noggrant for att forsta hur
du anvander dessa produkter pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Behandla alltid alla dummy rounds som om de vore skarp ammunition.

® Forvara dummy rounds pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

® Inspektera dummy rounds for skador fore anvandning. Anvand inte nagra patroner som verkar slitna eller
komprometterade.

® Anvand dummy rounds endast i lAmpliga traningsmiljder och med korrekt 6vervakning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla deltagare i traningsovningar forstar skillnaden mellan dummy rounds och skarp ammunition.
Anvand inte dummy rounds i vapen som inte ar avsedda for deras specifika kaliber.

Forsok inte att modifiera eller demontera dummy rounds.

Anvand dummy rounds endast under dvervakade traningssessioner.

Hall dummy rounds separerade fran skarp ammunition hela tiden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sékert tillstand innan nadgra dummy rounds satts i.
® Bekanta dig med vapnets bruksanvisning.

2. Laddning av dummy rounds:
* Oppna vapnets atgard och sétt in dummy rounds i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens

anvisningar.
® Se till att dummy rounds &r korrekt placerade.

3. Genomfdrande av tréaning:
® Anvand dummy rounds for 6vningar som inte kraver skarp eld.
* QOva sakra hanterings och driftsprocedurer som du skulle géra med skarp ammunition.

* Hall alltid en s&ker riktning nar du hanterar vapen, aven med dummy rounds.

4. Efter traning:

® Ta bort alla dummy rounds frén vapnet efter traning.
® Forvara dummy rounds pa ett sékert och tryggt satt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller slitha dummy rounds i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kasta inte dummy rounds i vanlig soptunna. Kontakta lokal avfallshantering for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren direkt for hjalp. Se alltid till att du foljer aktuella sakerhetsriktlinjer och
produktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper du till att sékerstélla en saker traningsmiljé fér alla anvandare av
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack foér din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull anvandning.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
POKYNY

Uvod

Vitejte v Bezpednostnim pokyné& pro Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Tento priivodce poskytuje dileZité informace
0 bezpecnosti, aby se zajistilo bezpecné pouZivani téchto produktl. Dummy Rounds SAFTTRAINERS jsou navrZzeny
pro tréninkové Gcely a nemély by byt zaménovany za Zivé naboje. Pfed pouZitim téchto produktd si prosim tento
priivodce peclivé prectéte, abyste pochopili, jak je pouzivat bezpedné a efektivné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy zachazejte se vSemi dummy rounds, jako by byly Zivé naboje.

® Ukladejte dummy rounds na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pred pouzitim zkontrolujte dummy rounds na poskozeni. Nepouzivejte zadné naboje, které se zdaji byt
opotfebované nebo poSkozené.

® Pouzivejte dummy rounds pouze v odpovidajicich tréninkovych prostfedich a pod spravnym dohledem.

® Ohlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty prislusnym Graddim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Zajistéte, aby vSichni Gcastnici tréninkovych cviCeni rozuméli rozdilu mezi dummy rounds a Zivymi naboiji.
Nepouzivejte dummy rounds ve zbranich, které nejsou navrzeny pro jejich specifickou razi.
NepokouSeijte se upravit nebo rozebrat dummy rounds.

Pouzivejte dummy rounds pouze béhem dozorovanych tréninkovych sezeni.

Drzte dummy rounds oddé&lené od Zivych nabojll za viech okolnosti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpecném stavu pred vlozenim jakychkoli dummy rounds.
® Seznamte se s provoznim manualem zbrané.

2. Nabijeni dummy rounds:

® Otevrete akci zbrané a vloZzte dummy rounds do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou dummy rounds spravné usazeny.

3. Provadéni tréninku:
® Pouzivejte dummy rounds pro cvi€eni, ktera nevyzaduji zivou strelbu.
® Procvicujte bezpecné manipulace a provozni postupy, jako byste pracovali se Zivymi naboiji.
® Vzdy udrzujte bezpe€ny smér pfi manipulaci se zbranémi, i kdyz pouzivate dummy rounds.

4. Po tréninku:

® Po tréninku odstrarte vSechny dummy rounds ze zbrané.
® Ukladejte dummy rounds bezpe€né a zabezpecené.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované dummy rounds v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte dummy rounds do bézného odpadu. Kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



V piipadé jakychkoli dotazl nebo obav tykajicich se dummy rounds SAFTTRAINERS, prosim, obratte se pfimo na

svého prodejce nebo vyrobce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete aktualni bezpecnostni pokyny a informace
0 produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt prispivate k zajisténi bezpeéného tréninkového prostredi pro viechny
uzivatele dummy rounds SAFTTRAINERS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti a odpovédnému pouZivani.



